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ACUERDO de Consejo de Diputados 966/1998, de 31 de diciem-

bre, relativo a la aprobación definitiva de la modificación
parcial de la Delimitación de Suelo Urbano sujeto al
Impuesto sobre Bienes Inmuebles, realizada para el tér-
mino de Amurrio

170
966/1998 ERABAKIA, abenduaren 31ko Diputatuen Kontseilua-

rena, zeinen bidez Amurrioko udal barrutian egindako,
Ondasun Higiezinen gaineko Zergari lotutako Hiri-Zorua-
ren Mugaketaren aldaketa partzialaren behin-betiko ones-
pena dela-eta.

Por Orden Foral número 1.425/1998, de 18 de noviembre, se
aprobó con carácter provisional, la modificación parcial de la
Delimitación de Suelo Urbano sujeto al Impuesto sobre Bienes
Inmuebles, realizada para el término municipal de Amurrio.

Azaroaren 18ko, 1.425/1998 zenbakiko Foru Agindu bidez,
Amurrioko udal barrutirako egindako, Ondasun Higiezinen gai-
neko Zergari lotutako hiri zoruaren Mugaketaren aldaketa par-
tziala behin-behingorako izaeran onestu zen.

En el artículo 4º de la parte dispositiva de la referida norma-
tiva legal, se ordenaba su comunicación al Ayuntamiento de
Amurrio, disposición que se realizó con fecha 19 de noviembre
de 1998, siendo recepcionada por el Ayuntamiento de Amurrio,
con fecha 20 de noviembre de 1998.

Aipatutako legezko arauteriaren xedatze zatiaren 4. artiku-
luan, Amurrioko Udalari hori jakinarazteko agintzen zen; xeda-
pen hori 1998ko azaroaren 19an gauzatu zen eta 1998ko azaroa-
ren 20an Amurrioko Udalak jaso zuen.

La Norma Foral 42/89, de 19 de julio, reguladora del Impues-
to sobre Bienes Inmuebles, dispone en su artículo 11 apartado
4º, el plazo de audiencia al Ayuntamiento respectivo, cifrándolo
en quince días, para que informe lo que estime oportuno.

Ondasun Higiezinen gaineko Zerga arautzen duen, uztaila-
ren 19ko, 42/89 Foru Arauak, bere 11. artikuluan, 4. atalean, ezar-
tzen du, dagokion Udal bakoitzari entzuteko epea hamabost egu-
nekoa jartzen du, bidezkoak iruditzen zaiona informatu dezan.

Habiendo transcurrido el plazo de quince días desde la noti-
ficación, tal y como se especifica en el artículo 5º de la referen-
ciada Orden Foral, el Ayuntamiento de Amurrio no ha manifes-
tado disconformidad alguna con la resolución adoptada.

Aipatutako Foru Aginduaren 5. artikuluan zehazten den
bezala, jakinarazpena egin zenetik hasita 15 eguneko epea amai-
tu delarik, Amurrioko Udalak ez du hartutako ebazpenarekin ino-
lako adostasunik azaldu.

En su virtud, a propuesta del Diputado Foral Titular del
Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos, previa
deliberación del Consejo de Diputados, en sesión celebrada por
el mismo, en el día de hoy,

Esandakoagatik, Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko
Foru Diputatuaren proposamenez eta gaurko egunean Diputa-
tuen Kontseiluak egin duen bilkuran gaia aztertu ondoren,

ACUERDO:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar la modificación parcial de la
Delimitación de Suelo Urbano sujeto al Impuesto sobre Bienes
Inmuebles, realizada para el término municipal de Amurrio,
recogiendo un nuevo perímetro referido tanto a parcelas de sue-
lo tanto urbano como de suelo apto para urbanizar, y de índole
tanto residencial como industrial, de sistemas y de equipamien-
to relativo al pueblo de Amurrio y a los núcleos menores de
Barambio, Délica, San Roque, Artomaña y Tertanga, de confor-
midad con la revisión de las Normas Subsidiarias de Planea-
miento aprobada por Orden Foral número 683/1998, de 5 de
octubre.

ERABAKITZEN DUT:

LEHENENGO ARTIKULUA.- Amurrioko udalerriarentzat
egindako, Ondasun Higiezinen gaineko Zergari lotutako hiri
zoruaren Mugaketaren aldaketa partziala onestea, urriaren 5eko,
683/1998 zenbakiko Foru Agindu bidez onestutako Plangintzako
Arau Subsidiarioen berrikuntzarekin bat, bai hiri zoruko bai
urbanizatzeko zoru egokiko, eta bai bizileku izaerako bai indus-
triako lursailei buruzko, Amurrioko herriari eta Baranbio, Delika,
San Roke, Artomaña eta Tertanga hirigune txikiei dagozkien sis-
tema eta ekipamenduen perimetro berri bat jasoz.

ARTICULO SEGUNDO.- No obstante lo anterior, hay que
tener en cuenta lo establecido por el artículo 2º apartado b) pun-
tos 1, 2 y 3 de la Norma Foral 42/89 de 19 de julio del Impuesto
sobre Bienes Inmuebles, para el tratamiento de los suelos ocu-
pados por construcciones de naturaleza urbana, situados fuera
de los núcleos de población.

BIGARREN ARTIKULUA.- Aurrekoa horrela izan arren, kon-
tutan izan behar da, hiriguneetatik kanpo kokatutako, hiri izae-
rako eraikuntzekin okupatutako zoruen tratamendurako, Onda-
sun Higiezinen Zerga arautzen duen, uztailaren 19ko, 42/89 Foru
Arauaren 2. artikuluak, b) atala, 1, 2 eta 3 puntuak, ezarritakoa.

ARTICULO TERCERO.- El presente Acuerdo será publicado
en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava y en los
diarios de mayor circulación del Territorio Histórico. Además se
procederá a su exposición pública por un plazo de 15 días para
que los interesados formulen las reclamaciones oportunas. La
exposición pública se llevará a cabo en las Oficinas del Ayun-
tamiento de Amurrio, tal y como establecen el artículo 11 apar-
tado 5º de la Norma Foral 42/89, de 19 de julio, reguladora del
Impuesto sobre Bienes Inmuebles y su posterior desarrollo
reglamentario Decreto Foral número 1.080/1992, del Consejo de
Diputados de 15 de diciembre, en los artículos 7, 8 y 9.

HIRUGARREN ARTIKULUA.- Oraingo Erabaki hau Araba
Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean eta Lurralde His-
torikoan gehien irakurtzen diren egunkarietan argitaratuko da.
Gainera hamabost eguneko epean jendaurrean jarriko da, inte-
resa dutenek bidezko erreklamazioak egin ditzaten. Jendaurrean
jartze hori Amurrioko Udaleko Bulegoetan egingo da, Ondasun
Higiezinen gaineko Zerga arautzen duen, uztailaren 19ko, 42/89
Foru Arauaren 11. artikuluak, 5. atala, eta hori arau bidez gara-
tzen duten abenduaren 15eko Dipututuen Kontseiluaren
1.080/1992 zenbakiko Foru Dekretuen 7, 8 eta 9 artikuluek esaten
duten bezala.

Vitoria-Gasteiz, a 31 de diciembre de 1998.— El Diputado
General, FELIX ORMAZABAL ASCASIBAR.— EL Diputado Foral
titular del Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos,
JUAN CARLOS PERAL SANTOS.

Vitoria/Gasteiz, 1998ko abenduaren 31.— Diputatu Nagusia,
FELIX ORMAZABAL ASCASIBAR.— Ogasun, Finantza eta Aurre-
kontu Saileko foru diputatua, JUAN CARLOS PERAL SANTOS.
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ACUERDO del Consejo de Diputados 968/1998, de 31 de diciem-

bre, relativo a la aprobación definitiva de la Delimitación
de Suelo Urbano sujeto al Impuesto sobre Bienes Inmue-
bles, realizada para el término municipal de Urkabustaiz.
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968/1998 ERABAKIA, abenduaren 31ko Diputatuen Kontseilua-

rena, zeinen bidez Urkabustaizko udal barrutian egindako,
Ondasun Higiezinen gaineko Zergari lotutako Hiri-Zorua-
ren Mugaketaren behin-betiko onespena dela-eta

Por Orden Foral número 1.078/1998, de 8 de setiembre, se
aprobó con carácter provisional, la Delimitación de Suelo urba-
no sujeto al Impuesto sobre Bienes Inmuebles, realizada para el
término municipal de Urkabustaiz.

Irailaren 8ko, 1.078/1998 zenbakiko Foru Agindu bidez, Urka-
bustaizko udal barrutirako egindako, Ondasun Higiezinen gaine-
ko Zergari lotutako hiri zoruaren Mugaketaren behin-behingora-
ko izaeran onestu zen.

En el artículo 4º de la parte dispositiva de la referida norma-
tiva legal, se ordenaba su comunicación al Ayuntamiento de

Aipatutako legezko arauteriaren xedatze zatiaren 4. artiku-
luan, Urkabustaizko Udalari hori jakinarazteko agintzen zen;
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Urkabustaiz, disposición que se realizó con fecha 10 de setiem-
bre de 1998, siendo recepcionada por el Ayuntamiento de Urka-
bustaiz con fecha 15 de setiembre de 1998.

xedapen hori 1998ko irailaren 10ean gauzatu zen eta 1998ko irai-
laren 15ean Urkabustaizko Udalak jaso zuen.

La Norma Foral 42/89, de 19 de julio, reguladora del Impues-
to sobre Bienes Inmuebles, dispone en su artículo 11 apartado
4º, el plazo de audiencia al Ayuntamiento respectivo, cifrándolo
en quince días, para que informe lo que estime oportuno.

Ondasun Higiezinen gaineko Zerga arautzen duen, uztaila-
ren 19ko, 42/89 Foru Arauak, bere 11. artikuluan, 4. atalean, ezar-
tzen du, dagokion Udal bakoitzari entzuteko epea hamabost egu-
nekoa jartzen du, bidezkoak iruditzen zaiona informatu dezan.

Con fecha 2 de octubre de 1998, el Ayuntamiento de Urka-
bustaiz presentó recurso de reposición contra la mencionada
Delimitación de Suelo, por entender que la estación depuradora
de aguas residuales de Izarra, Beluntza y Larrazketa debía
incluirse en la misma, y más concretamente en el polígono fiscal
número 108.

1998ko urriaren 2an, Urkabustaizko Udalak aipatutako Zoru
Mugaketaren aurka, Izarra, Beluntza eta Larrazketako ur honda-
kinen araztegia bertan sartu behar dela uste delako, eta argiago
esanda 108 zenbakiko zerga fiskalean.

El recurso de reposición fue desestimado mediante Orden
Foral número 1.380/1998, de 5 de noviembre, siendo comunica-
da con fecha 6 de noviembre de 1998 y recepcionada por el
Ayuntamiento de Urkabustaiz con fecha 12 de noviembre de
1998.

Birjarpen errekurtsoa, azaroaren 5eko, 1.380/1998 zenbaki-
ko Foru Agindu bidez baztertua izan zen, 1998ko azaroaren 6an
jakinarazi zelarik eta 1998ko azaroaren 12an Urkabustaizko Uda-
lean jasoa.

Habiendo transcurrido el plazo de quince días desde la noti-
ficación, tal y como se especifica en el artículo 3º de la referen-
ciada Orden Foral, el Ayuntamiento de Urkabustaiz no ha mani-
festado disconformidad alguna con la resolución adoptada.

Aipatutako Foru Aginduaren 3. artikuluan zehazten den
bezala, jakinarazpena egin zenetik hasita hamabost eguneko
epea amaitu delarik, Urkabustaizko Udalak ez du hartutako ebaz-
penarekin inolako adostasunik azaldu.

En su virtud, a propuesta del Diputado Foral Titular del
Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos, previa
deliberación del Consejo de Diputados, en sesión celebrada por
el mismo, en el día de hoy,

Esandakoagatik, Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko
Foru Diputatuaren proposamenez eta gaurko egunean Diputa-
tuen Kontseiluak egin duen bilkuran gaia aztertu ondoren,

ACUERDO:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar la Delimitación de Suelo
urbano sujeto al Impuesto sobre Bienes Inmuebles, realizada
para el término municipal de Urkabustaiz, de conformidad con
lo establecido en las Normas Subsidiarias de Planeamiento
aprobadas por Orden Foral número 392/1997, de 19 de mayo y
su correspondiente Texto Refundido, aprobado por Orden Foral
número 254/1998, de 2 de abril.

ERABAKITZEN DUT:

LEHENENGO ARTIKULUA.- Urkabustaizko udalerriarentzat
egindako, Ondasun Higiezinen gaineko Zergari lotutako hiri
zoruaren Mugaketa onestea, maiatzaren 19ko, 392/1997 zenba-
kiko Foru Agindu bidez eta apirilaren 2ko 254/1998 zenbakiko
Foru Agindu eta dagokion Testu Bateratuaren bidez onestutako
Plangintzako Arau Subsidiarioetan ezarritakoarekin bat.

ARTICULO SEGUNDO.- No obstante lo anterior, hay que
tener en cuenta lo establecido por el artículo 2º apartado b) pun-
tos 1, 2 y 3 de la Norma Foral 42/89 de 19 de julio del Impuesto
sobre Bienes Inmuebles, para el tratamiento de los suelos ocu-
pados por construcciones de naturaleza urbana, situados fuera
de los núcleos de población.

BIGARREN ARTIKULUA.- Aurrekoa horrela izan arren, kon-
tutan izan behar da, hiriguneetatik kanpo kokatutako, hiri izae-
rako eraikuntzekin okupatutako zoruen tratamendurako, Onda-
sun Higiezinen Zerga arautzen duen, uztailaren 19ko, 42/89 Foru
Arauaren 2. artikuluak, b) atala, 1, 2 eta 3 puntuak, ezarritakoa.

ARTICULO TERCERO.- El presente Acuerdo será publicado
en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava y en los
diarios de mayor circulación del Territorio Histórico. Ademas se
procederá a su exposición pública por un plazo de 15 días para
que los interesados formulen las reclamaciones oportunas. La
exposición pública se llevará a cabo en las Oficinas del Ayun-
tamiento de Urkabustaiz, tal y como establecen el artículo 11
apartado 5º de la Norma Foral 42/89, de 19 de julio, reguladora
del Impuesto sobre Bienes Inmuebles y su posterior desarrollo
reglamentario Decreto Foral número 1.080/1992, del Consejo de
Diputados de 15 de diciembre, en los artículos 7, 8 y 9.

HIRUGARREN ARTIKULUA.- Oraingo Erabaki hau Araba
Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean eta Lurralde His-
torikoan gehien irakurtzen diren egunkarietan argitaratuko da.
Gainera hamabost eguneko epean jendaurrean jarriko da, inte-
resa dutenek bidezko erreklamazioak egin ditzaten. Jendaurrean
jartze hori Urkabustaizko Udaleko Bulegoetan egingo da, Onda-
sun Higiezinen gaineko Zerga arautzen duen, uztailaren 19ko,
42/89 Foru Arauaren 11. artikuluak, 5. atala, eta hori arau bidez
garatzen duten abenduaren 15eko Dipututuen Kontseiluaren
1.080/1992 zenbakiko Foru Dekretuen 7, 8 eta 9 artikuluek esaten
duten bezala.

Vitoria-Gasteiz, a 31 de diciembre de 1998.— El Diputado
General, FELIX ORMAZABAL ASCASIBAR.— El Diputado Foral
titular del Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos,
JUAN CARLOS PERAL SANTOS.

Vitoria/Gasteiz, 1998ko abenduaren 31.— Diputatu Nagusia,
FELIX ORMAZABAL ASCASIBAR.— Ogasun, Finantza eta Aurre-
kontu Saileko foru diputatua, JUAN CARLOS PERAL SANTOS.
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ACUERDO del Consejo de Diputados 965/1998, de 31 de diciem-
bre, relativo a la aprobación definitiva de la modificación
parcial de la Delimitación de Suelo Urbano sujeto al
Impuesto sobre Bienes Inmuebles, realizada para el tér-
mino municipal de Vitoria-Gasteiz.
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965/1998 ERABAKIA, abenduaren 31ko Diputatuen Kontseilua-
rena, zeinen bidez Vitoria/Gasteizko udal barrutiarako
egindako, Ondasun Higiezinen gaineko Zergari lotutako
Hiri-Zoruaren Mugaketaren aldaketa partzialaren behin-be-
tiko onespena dela-eta

Por Orden Foral número 1.427/1998, de 18 de noviembre, se
aprobó con carácter provisional, la modificación parcial de la
Delimitación de Suelo urbano sujeto al Impuesto sobre Bienes
Inmuebles, realizada para el término municipal de Vitoria-Gas-
teiz.

Azaroaren 18ko, 1.427/1998 zenbakiko Foru Agindu bidez,
Vitoria/Gasteizko udal barrutirako egindako, Ondasun Higiezi-
nen gaineko Zergari lotutako hiri zoruaren Mugaketaren aldake-
ta partziala behin-behingorako izaeran onestu zen.

En el artículo 4º de la parte dispositiva de la referida norma-
tiva legal, se ordenaba su comunicación al Ayuntamiento de
Vitoria-Gasteiz, disposición que se realizó con fecha 19 de
noviembre de 1998, siendo recepcionada por el Ayuntamiento
de Vitoria-Gasteiz, con fecha 23 de noviembre de 1998.

Aipatutako legezko arauteriaren xedatze zatiaren 4. artiku-
luan, Vitoria/Gasteizko Udalari hori jakinarazteko agintzen zen;
xedapen hori 1998ko azaroaren 19an gauzatu zen eta 1998ko
azaroaren 23an Vitoria/Gasteiz Udalak jaso zuen.


